ITINERAR LEXICAL 135

Anatol IDENTITATEA
EREMIA TOPONIMIEI
ROMANESTI

Toponimia Basarabiei, in ansamblul ei, prin continut si
formd, este romaneasca. Sub toate aspectele lingvistice
numele topice din spatiul pruto-nistrean prezinta tra-
saturi comune cu cele din restul teritoriului dacoroman,
incadrandu-se astfel in sistemul toponomastic general de
limba, culturd roméaneasca. Identitatea numelor topice in
spatiul populat de romani rezida, in primul rand, in unita-
tea limbii, culturii si traditiilor poporului nostru. Mediul
social-istoric si economic comun, modul de viata similar,
conditiile fizico-geografice si naturale aseméanatoare sunt
factorii care au generat, de asemenea, crearea acelorasi
denumiri si modele structurale in nomenclatura topicd
romaneasca. Circa 800 de localitati din cele aproximativ
2000 de asezari umane din Basarabia, existente in prezent,
adicd 40 la sutd, au denumiri identice sau asemanatoare
cu peste 2350 de asezari de pe teritoriul actual al Roméni-
ei, din numarul total de 13.500 de sate si orase. Deci, sub
aspectul identitatii onimice, raportul numeric dintre cele
doud categorii de nume topice este aproximativ de 38 la
suta.

Péana la inceputul sec. al XIX-lea, raportul acesta a fost al-
tul si la sigur in favoarea denumirilor identice. Regimul de
obldduire tarista in Basarabia, dupa anexarea provinciei la
imperiul Rusiei in anul 1812, pana in anul 1918, a influen-
tat esential nomenclatura topica basarabeana. Denumirile
multor localitati au fost denaturate, adaptate la limbajul
administratiei ruse, traduse, substituite. Numelor roma-
nesti in -ani / -eni si -esti li s-au inlocuit formantii prin
terminatiile straine -ani / -eani si -esti (Briceni — Briceani,
Floresti - Floresti, Rascani — Rdscani etc.). Mai toate satele
aparute in cursul sec. al XIX-lea au fost denumite in ruses-
te (Alexandrovka, Borisovka, Kostantinovka, Mihailovka,
Nicolaevka, Romanovka etc.).

Ceea ce n-a reusit sa faca administratia taristd in toponi-
mia basarabeana, intru instrdinarea acesteia, in perioada
postbelicd au continuat autoritatile sovietice. Mutilate,

BDD-A20610 © 2009 Revista ,,Limba Romana”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.37 (2025-11-05 22:44:34 UTC)



136

eronate — numai sa nu semene intre ele denumirile de localitdti din stdnga si din
dreapta Prutului. In perioada respectivi si-au pierdut vechile denumiri circa 200
de localititi, in urma substituirii lor cu alte denumiri, considerate de ideologii
»timpului rosu” adecvate si corespunzatoare politicii de colonizare si de dezna-
tionalizare a bastinasilor. Multe denumiri identice au disparut in urma lichidarii
asezarilor respective, declarate de autoritati ca fiind lipsite de perspectiva sociala
si economicd.

Identitatea onimica dintre satele din Basarabia si din restul spatiului roménesc
se manifestd sub diverse aspecte lingvistice. Din punct de vedere etimolo -
g i ¢, omogenitatea onimica rezida in proprietatea numelor de localitati de a avea
aceeasi origine lingvistica predominant romaneasca in tot spatiul carpato-danu-
biano-pontic, de la Tisa pana la Nistru si dincolo de Nistru. Pretutindeni aici
prevaleaza numele de locuri si localitati de provenientd roméneasca, formate cu
ajutorul procedeelor si mijloacelor derivative proprii, dintre care si formatiile in
-esti si -ani / -eni: Avrameni, Focsani, Bdanesti, Bratuleni, Cdlinesti, Costesti, Ser-
peni, Todiresti, Virzdresti. Aceste nume topice, cu bazd antroponimicd, ne trimit
adesea la vechi conducatori ai obstilor satesti (cnezi, juzi, vatamani), la fostii pro-
prietari de mosii si sate (boieri de divan, demnitari, osteni), la primii locuitori si
intemeietori de sate.

Inplanlexical seimpun numele topice provenite din apelativele mostenite
din geto-daca sau latina. Cateva exemple. Numele de obarsie carpatind Chicera,
explicate printr-un etimon autohton (kikhera - ,,deal, munte”), s-au coborat
spre sud si spre sud-est, prin Bucovina si Moldova de Nord, pana in tinuturile
Lapusnei si Tigheciului. Le gasim atestate in stanga Prutului inca din
sec. XV-XVI. Runcurile, denumirile cu baza etimologica latina (lat. runcus,
runcare — ,a curata un teren de buruieni si maracini”), ca si Curdturile, creatiile
onimice proprii (a cura ,a despaduri, a defrisa” + suf. -(d)turd), formeaza arii
stabile in toate regiunile muntoase si de padure din acest imens spatiu geogra-
fic. Matca Runcului, Valea Runcului sunt nume topice minore pe care le intal-
nim in centrul Basarabiei.

Deosebit de numeroase sunt identitatile toponimice de factura topografica. Ca-
teva exemple. Nume o r o n i m i ¢ e: Gdvanu, microtoponime si un nume de sat
in fostul tinut Tigheci (Basarabia) — Gdvanu, locuri, si Gavanele, localitate in jud.
Briila (Roménia); Hartopu, 10 localitdti si extrem de numeroase locuri in Ba-
sarabia — Hdrtop, sate in jud. Neamt si Suceava, Hdrtoape, localitate in jud. Iasi
(Romania); Mdgura, Mdagura Noud, Mdgureanca, Mdgurele in Republica Moldo-
va — Magura, 19 sate in judetele Bacdu, Brasov, Constanta, Dambovita, Hunedoa-
ra, Olt, Prahova s.a., Mdgurele, mai multe sate in judetele Bistrita-Nasdud, Ilfov,
Mehedinti, Tulcea (Romania) s. a. Nume hidronimice: Fantdna Albd, sat
in rn. Edinet, Fantana Zanelor, localitate in fostul judet Ismail, in plus la acestea
circa 500 de locuri (Fantanita, Fantana Mosilor, Fantana Fetelor, Fantdna din Za-
voi) in Republica Moldova - Fantdna Doamnei, sat in judetul Caldrasi, Fantanile,
localitati in judetele Alba, Arad, Bacau, Dolj, Iasi, Mures, Sibiu, Suceava s.a., la
care se adauga o sumedenie de microtoponime similare din Romania.
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Identitatea de nume topice a fost generatd de multe ori si de factori particulari,
locali, de anumite fapte, evenimente si intamplari din viata oamenilor. Stramu-
tarea populatiei de pe malul drept al Prutului pe celalalt, de exemplu, a dat nas-
tere urmatoarelor asezdri cu aceleasi nume: Zbieroaia (jud. lasi) - Zbieroaia (rn.
Nisporeni), Pogdnesti (jud. Vaslui) — Poganesti (rn. Hancesti), Costuleni (jud.
Tasi) — Costuleni (rn. Lapusna), Pascani (jud. Galati) — Pascani (rn. Cahul), Mede-
leni (jud. Iasi) — Medeleni (rn. Ungheni) s.a.

Orasul Réascani din Republica Moldova (local denumit si Rdscanu), precum si
Réscanii, fosta mosie si sat, acum cartier al orasului Chisindu, i-au avut copro-
prietari de ocine, in sec. al XVIII-lea, pe Toader Réascanu si, respectiv, pe fiul sau
Constantin Réscanu, descendenti dintr-o vitd de neam Rascanu, originard din
Rasca, sat si manastire in jud. Suceava.

Toader Bubuiog, parcalab de Roman (1516-1523) si mare logofat (1525-1537), sol
al lui Petru Rares in Transilvania (1527), Turcia (1528) si Polonia (1532), ctitor al
Maénastirii Humorului (1539), stdpanea in sec. al XVI-lea mosii pe dreapta si pe
stanga Prutului, in cuprinsul carora au luat fiinta mai tarziu patru sate: Bubuio-
gii pe Frumusita; Bubuiogii de langa lacul Beleu, care impreuna cu Sardienii au
format mai tarziu localitatea Slobozia Mare de astdzi (rn. Cahul); Bubuiogii de pe
Cahul (tin. Tigheci); Bubuiogii de pe Bac, astdzi comund suburbana a Chisinau-
lui, denumita Bubuieci, toate asezarile dispunind de vechi atestari documentare.

Crearea de slobozii a prilejuit aparitia unui mare numar de toponime identice,
circa 25 de localitati in Republica Moldova (Slobozia, Slobozia Mare, Slobozia
Doamnei, Slobozia-Horodiste, Slobozia-Mdgura, Slobozia-Sireuti s.a.) si 35 in Ro-
mania (Slobozia, Slobozia Noud, Slobozia-Botesti, Slobozia-Cioresti, Slobo-
zia-Oancea, Slobozia-Suceava s.a.). Primele slobozii cunoscute dateazd inca de la
inceputul sec. al XV-lea. Acestea erau ,,sate de mild”, daruite de domnitori marilor
dregitori, curtenilor, capeteniilor de osti ,,pentru dreapta si credincioasa lor sluj-
bd” fatd de domnie si tara. Mai tarziu crearea de slobozii a urmarit si alte scopuri:
consolidarea situatiei economice a latifundiarilor si a manastirilor, popularea lo-
curilor ,,de pustiu” si a satelor cu putini locuitori sau parasite candva. In aceste
localitati aveau dreptul sa se stramute oamenii veniti din alte regiuni si numai in
rare cazuri oameni de pe loc, dar ,,fara dajdii si fara bir”, adica liberi, in limbajul
epocii slobozi. De aici denumirile asezarilor respective — Slobozii, termenul-eti-
mon slobozie devenind nume propriu pentru localitétile la care ne-am referit.

Identitatea toponimica romaneasca a fost demult observatd, dar nu si suficient de
bine argumentata si just interpretatd. Astfel, la baza unor coincidente de nume ale
satelor mentionate documentar in sec. XV-XVT, pe teritoriul Transilvaniei si Mol-
dovei, a fost lansata teoria migrationista, conform céreia romanicii s-au deplasat
spre est de Carpati anume in perioada atestarilor in documente (sec. XV-XVI),
si nu mai inainte. Astfel s-a incercat a demonstra prezenta mult mai timpurie a
slavilor in Moldova fatd de romani, care, chipurile, au patruns aici mai tarziu si
deci reprezintd o populatie venitd, migratorie, care ,,a ocupat” si ,,a colonizat”
aceste teritorii. Au fost emise si alte opinii, potrivit carora coincidenta de nume
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topice ar fi intamplétoare sau, mai mult, artificiald, special creata de administratia
romana in perioada antebelicd. Or, lucrurile s-au petrecut, dupa cum am vazut,
tocmai invers.

A fost, si mai e nevoie, de mari eforturi spirituale si profesionale, pentru a dirama
temeiurile doctrinei ,,prefabricate”, eronate, conform careia moldovenii ar vorbi o
limba aparte, o altd limba, deosebita de cea romana, din care cauza, chipurile, ei
ar trebui sa dispuna deci si de o alta scriere, de o altd literaturd, de o alta onomas-
tica si, prin urmare, de o alta toponimie. Politica aceasta este promovata si astazi
de catre liderii separatisti si de unii politicieni impostori.

Reconstituirea fondului toponimic romanesc, revenirea la denumirile traditio-
nal-istorice ale satelor si oraselor noastre, punerea in drepturi, cu statut de asezari
independente, de sine stétdtoare, a localititilor odinioard comasate sau scoase de
la evidenta, reglementarea scrierii numelor topice — toate aceste actiuni vor resta-
bili echilibrul identitatii onimice si vor renova patrimoniul toponimic national
basarabean.

In anul 1991, cand luaserd amploare evenimentele din cadrul miscarii de eli-
berare din catusele totalitarismului sovietic si de renasterea noastra nationald,
Societatea ,,Limba noastrd cea romana” din Chisindu a lansat actiunea patrio-
tica de intensificare a legaturilor de prietenie dintre romanii din dreapta si din
stanga Prutului, sub genericul Sate gemene cu denumiri identice. Saptamanalul
»Literatura si Arta” din 31 ianuarie 1991 publica, la rubrica ,,Hai sa ddm mana
cu ménad’, o pagind cu acelasi generic, semnata de cercetatorii Emil Mandéacanu,
Ton Holban si Anatol Eremia. In 1998, Societatea ,,Limba noastri cea romana”
din Chisindu si Societatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava au relansat aceeasi
actiune, scopul preconizat fiind stabilirea unor stranse relatii de fratie si intraju-
torare pe toate planurile intre locuitorii satelor cu denumiri identice situate
pe ambele maluri ale Prutului. Pentru a sustine in continuare aceastd actiune,
revista ,,Flux” din Chisinau, timp de aproape doi ani, incepand cu 4 septembrie
1998, a publicat la tema data materiale cu caracter istoric si lingvistic, inclusiv
repertoriile localitatilor cu denumiri identice sau etimologic inrudite din unele
judete din Romania si din Republica Moldova. Un studiu si o serie de materiale
la aceeasi temd au fost publicate in revista ,,Tara’, in lunile septembrie-decem-
brie 2000.

Drept consecinta, legaturile de prietenie si fratie ale locuitorilor din ,,satele geme-

D A - . . . v . . 1. .o
ne’, intr-adevar, s-au amplificat si si-au largit spatiul geografic. S-au stabilit relatii
economice si culturale directe intre mai multe comune si sate cu aceleasi nume:
Colibasi, Vorniceni, Stroiesti, Poganesti, Slobozia, Costesti, Todiresti, Medeleni s.a.
Locuitorii de pe ambele maluri au realizat actiuni comune la nivel de localitate,

scoald, familie.

In aceleasi scopuri prezentim in continuare repertoriul selectiv al localititilor cu
denumiri identice sau etimologic inrudite din raioanele Republicii Moldova si
din cuprinsul judetelor din Romania:
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Alexandru cel Bun (Soroca)
Avramesti (Rascani)

Balabanu (Taraclia)

Bdcioi (mun. Chisindu)
Baldnesti (Nisporeni)
Blasesti (Criuleni, Sangerei)

Bdltata, Baltati (Criuleni, Ialoveni)

Bdnesti, Banestii-Noi (Telenesti)
Beresti (Ungheni)

Berezlogi (Orhei)

Bisericani (Glodeni)

Blindesti (Ungheni)

Bobeica (Hancesti)

Bogddnesti (Briceni)

Boghiceni (Hancesti)
Bogzesti (Telenesti)
Boroseni (Donduseni),
Borosenii Noi (Rascani)
Bozieni (Hancesti)
Braniste (Rascani)

Brdnesti (Orhei)
Bratuleni (Nisporeni)
Buda (Calarasi)

Budii (Ialoveni, Orhei, Taraclia)
Budesti (mun. Chisinau)

Bulboaca (Anenii-Noi, Briceni)
Burlacu (Cahul)

Bursuc (Floresti, Nisporeni)
Bursuceni (Sangerei)

Caldragsi (Célarasi)

Cdlimdnesti (Nisporeni)
Calinesti (Félesti)

Calugar (Falesti)
Cairbuna (Ialoveni)

Cduseni (Cduseni)
Cazanesti (Telenesti)
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Alexandru cel Bun (Tasi)

Avrdmeni (Botosani),

Avramesti (Harghita)

Baldabdnesti (Galati)

Bdicioi (Bacau)

Blanesti (Bacdu, Dambovita, Neamt, Olt, Vrancea s.a.)
Baldsesti (Galati)

Bdltata (Bacau)

Baltati (Iasi, Olt, Vaslui)

Bdnesti (Arad, Giurgiu, Prahova, Suceava, Valcea)
Beresti (Bacdu, Galati, Suceava, Valcea)

Berezlogi (Iasi)

Bisericani (Alba, Harghita, Neamt)

Blindesti (Botosani)

Bobeica (Suceava)

Bogddnesti (Bacdu, Botosani, lasi, Prahova, Suceava,
Vaslui)

Boghicea (Neamt)
Bogzesti (Neamt)
Borosesti (Iasi, Valcea)

Bozieni (Botosani, Neamt, Prahova)

Braniste (Arges, Bistrita-Nasaud, Dambovita, Galati,
Giurgiu, Gorj s.a.)

Branesti (Dambovita, Galati, Gorj, Timis s.a.)
Bratuleni (Iasi), Bratulesti (Galati, Tasi)

Buda (Baciu, Botosani, Buzau, Iasi, Prahova, Vaslui,
Vrancea s.a.)

Budiii (Tasi)

Budesti (Bacau, Bistrita-Nasdud, Caldrasi, Iasi, Mara-
mures, Neamt, Vaslui, Vrancea s.a.)

Bulboaca (Vaslui)

Burlaci (Galati)

Bursuci (Vaslui)

Bursuceni (Suceava)

Cdldrasi (Botosani, Caldrasi, Cluj s. a.)

Calimdnesti (Mures, Vaslui, Valcea, Vrancea)

Cidlinesti (Arges, Botosani, Maramures, Prahova, Olt,
Vilcea s. a.)

Cdlugdreni (Arad, Bacau, Botosani, Constanta, Dam-
bovita, Giurgiu, Harghita, Neamt, Suceava, Vaslui s.a.)
Cdarbunari (Caras-Severin, Gorj, lasi, Maramures, Pra-
hova)

Cduseni (Neamt)

Cdzanesti (Hunedoara, Ialomita, Mehedinti, Olt, Vas-
lui, Valcea)
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Chitcani (Causeni),

Chitcanii Noi, Chitcanii Vechi (Te-

lenesti)

Cioresti (Nisporeni)

Codreni (Cimislia, Ocnita)

Codru (mun. Chisindu, Telenesti)
Corbu (Donduseni)

Cornesti (Hancesti, Ungheni)

Costesti (Hancesti, laloveni, Ras-
cani)

Costuleni (Ungheni)

Crasndseni (Telenesti)

Cristesti (Nisporeni)

Curdtura / Curdturi (Soldénesti)
Dangeni (Ocnita)

Drdganesti (Sangerei)

Drdguseni (Hancesti, Straseni)
Dumbrdveni (Soroca)

Dumbrdvita (Sangerei)

Dumeni (Rascani)
Filipeni (Leova)

Floresti (Anenii-Noi, Floresti, Un-

gheni)

Frumoasa (Célarasi)
Furceni (Orhei)
Gaureni (Ialoveni, Nisporeni)
Ghermdnesti (Telenesti)
Glodeni (Glodeni)
Grozesti (Nisporeni)
Hdsndgseni (Drochia)
Helesteni (Nisporeni)
Lupdria (Rascani)
Macdresti (Ungheni)

Magura, Magura Noud (Filesti),

Mdgurele (Ungheni)

Maldiesti (Criuleni, Orhei, Rascani,

Transnistria)

Mdnoilesti (Ungheni)
Manzatesti (Ungheni)

Mereni (Anenii-Noi, Cimislia)
Micleuseni (Straseni)

Chitcani (Vaslui, Vrancea)

Ciorasti (Galati, Vélcea, Vrancea)

Codreni (Calérasi, Vaslui)

Codru (Bihor, Maramures, Suceava)

Corbu (Braila, Buzau, Constanta, Vaslui s. a.)

Cornesti (Bacau, Cluj, Dambovita, Gorj, lasi, Suceava
s.a.)

Costesti (Alba, Arges, Botosani, Buzau, Dambovita,
Hunedoara, Iasi s.a.)

Costuleni (Iasi)

Crasndseni (Vaslui)

Cristesti (Alba, Arad, Botosani, Galati, Iasi, Mures)
Curdturi (Alba, lasi), Curdturile (Valcea)

Dangeni (Botosani), Déngesti (Valcea)

Drdganesti (Bihor, Galati, Iasi, Neamt, Prahova, Val-
cea)

Draguseni (Bacau, Botosani, Galati, Tasi, Satu-Mare)
Dumbriveni (Bistrita-Nasdaud, Constanta, Suceava,
Vaslui, Vrancea s.a.)

Dumbrdvita (Botosani, Brasov, Hunedoara, Iasi, Timis
s.a.)

Dumeni (Botosani), Dumesti (Alba, Iasi, Vaslui s.a.)
Filipeni, Filipesti (Bacau)

Floresti (Bacdu, Bistrita-Nasdud, Botosani, Buzau, Pra-
hova, Tulcea s.a.)

Frumoasa (Bacdu, Harghita, Suceava)

Furcenii Noi, Furcenii Vechi (Galati)

Gaureni (Iasi)

Ghermdnesti (Ilfov, Vaslui)

Glodeni (Dambovita, Gorj, Mures, Vaslui)

Grozesti (Iasi, Mehedinti)

Hasndseni (lasi)

Helesteni (Tasi)

Lupdria (Botosani, lasi)

Miacdresti (Alba, Tasi)

Mdgura (Bacau, Brasov, Buzdu, Caras-Severin, Con-
stanta, Suceava, Valcea, Vrancea s.a.)

Maldgiesti (Dolj, Hunedoara, Iasi, Prahova, Vaslui s.a.)

Madanoilesti (Botosani)

Minztesti (Iasi, Vaslui)

Mereni (Constanta, Covasna, Dadmbovita, Olt, Suceava)
Micleuseni (Tasi)
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Miclesti (Criuleni)

Mihdileni (Briceni, Rascani)
Mihdildseni (Ocnita)

Morenii Noi, Morenii Vechi (Un-
gheni)

Negrea (Hancesti)

Negresti (Straseni)
Nicoreni (Drochia)
Nisporeni (Nisporeni)
Onesti (Edinet, Hancesti, Straseni)
Oniscani (Calarasi)

Palanca (Calarasi, Drochia, Stefan-
Voda)

Pascani (Criuleni, Hancesti)
Pereni (Hancesti, Rezina)

Petresti (Ungheni)

Pleseni (Cantemir)

Plopi (Cantemir, Transnistria)
Pogdnesti (Hancesti)

Prisaca (Cimislia)

Proddnestii Noi, Proddnestii Vechi
(Floresti)

Putinesti (Floresti)

Rddeni (Calarasi, Straseni)
Noi, Rddulenii

Radulenii Vechi

(Floresti)

Rddoaia (Sangereti)

Roscani (Anenii-Noi, Rezina, Stra-
seni)

Rotunda (Edinet)

Salcia (Anenii-Noi, Soldénesti, Ta-
raclia)

Sangera (mun. Chisinau)
Sangerei (Sangerei)

Sdseni (Célarasi)

Scorteni (Telenesti)

Sculeni (Ungheni)

Stoicani (Floresti)

Stolniceni (Edinet, Ungheni)
Sendreni (Nisporeni)
Solddnesti (Soldanesti)
Tarzieni (Orhei)

Todiresti (Anenii-Noi, Ungheni)
Trifesti (Cahul, Rezina)
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Miclesti (Vaslui)

Mihdileni (Botosani, Harghita, Hunedoara, Sibiu)
Mihaldseni (Botosani)

Moreni (Dambovita, Dolj, lasi, Neamt)

Negrea (Galati), Negreni (Arges, Botosani, Cluj, Olt,
Valcea s.a.)

Negresti (Botosani, Constanta, Neamt, Vaslui s.a.)
Nicoreni (Bacdu, Galati)

Nisporeni (Neamt)

Onesti (lasi)

Oniscani (Bacau)

Palanca (Baciu, Giurghiu, Prahova)

Pascani (Tasi)

Pereni (Dolj)

Petresti (Bacau, Cluj, Gorj, Hunedoara, Vrancea s.a.)
Pleseni (Botosani)

Plopi (Braila, Buzdu, Cluj, Hunedoara, Vaslui s.a.)
Poginesti (Hunedoara, Timis, Vaslui)

Prisaca (Bacdu, Bihor, Caras-Severin, Olt, Vrancea)
Proddnesti (Galati, Sélaj, Valcea)

Putinesti (Bacdu)
Rddeni (Botosani, Iasi, Neamt, Ungheni)
Radulesti (Hunedoara, Satu-Mare, Vrancea)

Rddoaia (Bacéu)
Roscani (Galati, Hunedoara, Iasi, Suceava)

Rotunda (Arges, Cluj, Neamt, Olt, Suceava)
Salcia (Braila, Buzau, Galati, Mehedinti, Olt, Prahova
s.a.)

Sanger (Mures)

Sangeri (lasi)

Saseni (Galati)

Scorteni (Bacdu, Prahova)

Sculeni (Tasi)

Stoicani (Galati)

Stolniceni (Botosani, Valcea)

Sendreni (Bacau, Botosani, Galati)
Soldanesti (Botosani, Suceava)

Tarzii (Vaslui)

Todiresti (Iasi, Suceava, Vaslui)

Trifesti (lasi, Neamt)
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Truseni (mun. Chisinau) Trusesti (Botosani)

Tudora (Stefan-Voda) Tudora (Botosani)

Ungheni (Ungheni) Ungheni (Arges, Tasi, Neamt, Mures)

Ursoaia (Cahul, Causeni) Ursoaia (Baciu, Buzau, Dolj, Gorj, asi, Olt, Vaslui s.a.)
Videni (Soroca) Videni (Braila, Galati, Vaslui)

Vileni (Cahul) Viileni (Bacdu, Neamt, Vaslui, Vrancea s.a.)

Viiratic (Ialoveni, Rascani) Viratec (Neamt, Suceava)

Viisoara (Edinet, Glodeni, Stefan- Viisoara (Bacdu, Bistrita-Nasaud, Botosani, Constanta,
Vodi) Neamt, Vaslui s.a.)

Zbieroaia (Nisporeni) Zbieroaia (lasi) s.a.

Studiul identitatii numelor de locuri si localitati de pe ambele maluri ale Prutului
contribuie negresit la cunoasterea istoriei, limbii si culturii nationale, serveste
drept prilej de a ne regasi, dupd ani si ani, dupa decenii de despartire si instraina-
re, puse la cale de strdini, de a ne apropia unii de altii, organizdnd actiuni comune
la toate nivelurile si in toate sferele de activitate.
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